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rtium, quae ad humanitaten?́ẽriſſent, cum antiquiſſima recte credimr,
ſ

tum neſcio an prae ſtantiſſmæ*ſit atque omnium pulcherrima poẽſis. Qua-

ineſſe vim auæ mutam puerilem atarem, cenſerent, poẽtasque in primis iu- r

berent in ſchiſts ſtudioſe diligẽ”tærque trattari.-Ea lectio vt ad fructum quem
vberrima ſit, multa profecto ſunt, quae obſeruare et mã́;iſtros et tirones oporteat,
quae aurem nęgligi tere ab vtrisque quotidie videamus: Eorum illud non vli-
mum eſt, vt mature adſuefiant pueti obſeruandae verae poẽſeos naturae, ac
praeſertim illius, quu ſermo ꝑoèricus a libero diſcetnitur, differentiae Quare
non ingratum putabamus nos et diſcipulis et magiſtrorum multis facturos, ſi
paullo accuratius de hne argumento nunc exponeremus; non quo noui aliquid ad-
laturos nos ſuper ea re admodum crederemus, ſed vt homines, nobis elegantiores,
hac noſtra qualicumque opera, ad doctiora commentanda inciturentur et mèliora
noſtris.

5. n.
Intereſſe aliquid inter ſtilum poẽticum ac proſaicum ideo neceſſe eſt, quòd

poẽſis admirationem delectationemque maiorem non magis ælus, ſectatur, quam
verbir; neutram aurem habitura eſt vmquam, niſi %rigat ſe uc ſupt vulgarem
loquendi rationem exſurga. Doctiores enim atque argutiores carmĩna lectores
nanciſcuntur. Quae ipſa ratio eſt, cur Deorum ſermonem omnis aetas appellerit
pocſin. Recte ſane Cicero*): grandis et ornata, inquit, vox fſt pvetarum
in ea cum licentiam ſtatuo maiorem eſſe, quam in nobis (oratoribus), faciendorum
iuugendorumque verborum, tum etium nonnullorum voluptati vo c is Vs magis,
quim RE BVS inſeruiunt. Neque Horatius) concludere verſum putat eſſe ſatis,
neque, ſi quis ſeribat ſermoni (quotidiano atque communi) propiora, arbitratur
bunc eſſe podtam, ſed primum ingenium et mentem diuiniorem; quae in inuentio-
ne cernatur, eſſe vult illi, qui ſibi dari cupiat nominis huius honorem; deinde ve-
ro etiam os magna ſonaturum, hoc eſt, elocutionem a vulgari conſuetudine diſcre-
pantem, eaquẽ excęllęntiorem. Quae omnia ita accipienda ſunt, poticum ſer

monem
n Or. ro. nr Serim. I, 4, 40.



_xæ 3mongm illo vulgi atque oratoruni eſſe magnifientlorem ac ſplenũidiorem debere,
ſic, vt vitium illul, quod tuniorem ac frigns vocant, effugiat, maneatque per-
ſpicuus; perſpicuum aurem ſic, vt ad humilitatem ne ſe abiicia. Recte Ariſtore-
los Mgeuws cioeri, cœũ nœ7 u §e dœr;, i. e. dictionis virtus eft, vt
perſpicua, neque tamen humilir ſit, h e. vt ſemper in æa adpareat aliquid, quo
ſupra communem orationem emineat; vut in verbis et compoſitione inſit vel maic-
ſtas quaedam, væl uis, vel denique gratia, quae, ſi idem argumentum ꝑroſa ex-
ponatur, neque adſit eadem, neque adeſſe poſſi. Sed iam, quibus coniincatur
illa dos, qua ſoluae orationi excellat diftio poẽtica, paucis videamus.

5 2.
Tenuiſſimum etiam corminis genus habere aliquid oportet, quo a proſa re-

cedat, idque non in metro ſolum ac numero, ſed magis etiam in aliis cerni vir-
tutibus. Pocſis enim licer ſponte adſtringat ſe vinculis, tamen cum ipſis his vin-
eulis tam libera, tam facilis,. tam expedita oxultat, vt vis quaedam diuina ſubeſſe
videatur. Quod quo pertineat, accuratius 4am doceamus.

I. Ac R 1MVM quidem potſeos in eo excellqntia ac nobilis quaedam liber-
tas cernitur, quod negligĩi Ac ſpernit conſuetudinem ſoluti ſermonis, inuertit
compoſitionem vulgarem, ꝑeregrinis vritur, antiqua reuocat, noua creat, amat
ron vulgaria, atuue omnino. delectatur inſolita et exquiſita dicendi ratione. Haee
nunc explicemus Dreuiter et articulatim; fuſius enim omnia diſputabuntur in aræ
pottica latina, quam hobemus in manibus.

5- 41. Negligit ptẽſis ordinem confuetudinemque ſoluti ſermonis. Numerum
ſingularem ponit pro plurali, vt, multa cane, placido lumine, multa auis, pro
multis canibus, placidis oculis, multae aues; pluralem conra pro ſingulari, vi,
mella, pectora, colla, pro mel, pectus, collum. Substantiuis viitur pro adiectiuis,
ct contra; vu, fahula munes pro fabuloſi, inane pro atre, apertum pro campo,
colli longitudo .mro æqllum lougum. Adiectiua et verba cum aliis componit caſibus,
uam, qui ſolent. in libero ſermone ſubiici. E. g. timidus procellae, audax ani-
mi, certans uva purpurae, tollore caclo, non intelligor vlli, pro timens procel-
Aam, audax animo, certans cum purpura, tollere ad caclum, non intellivor ab

 vllo. In v.E R BI5 Pro actiuo vſurpat paſiuum, et contra aſtiuo pro paſſiuo aut
reciproco vtitur; vt, accingi pro accingere ſe, ingeminare pro ingeminari ſeu in-
geminare ſo, praecipitare pro praecipitari ſfeu praecipitare ſee Infinitiuum po-
nit pro gerundiis ac ſuninis; veluti, anor cognoſcere ro cupiditas cognoſcendi,
peritus cantare, timidus mori, horvidus cerni, indignus coli. Tempora permu-
tat, vt, ni mea cura reſiſtat, iam flammae wierint, pro, roftitiſet, tuliſnt. El-

A 2 lipſibusx) Pott. 22.
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4 =re-—nlipſibus ae pleonaſmis abundar, æ quibus in proſæ ortione abſtinendum ſir; vt;.
orv loqui, niſi ſi, licet quamuis, ſimul, pro loqui, niſi, licet, ſimul ac.

s-S.2. Poẽſis compoſitionem vulgarem inuertit. Particulas ponit loco alieno.
E. g. vitiis nemo ſine naſcitur ſpecula de monti?; tranſtra per et renos; potes
nam; inultus vt flubo puer; inque ſalutatam linquit (pro inſiluratamque); paci?
eras mediusque bhelli (pro pacis belliqued). Caſus duo, ab codem verbo penden-:
tes inter ſe permutat. E. g. cur valle permutem Sabina diuitias operoſiorer, pro-
vulgari, cur vallem æ diuitiis; viridi ſomes inducere vmbra, pro compoſiiune
notiori: vmbram foni ibus inducere.

5. 6.
3. Vtitur poſſis peregrinis et vocabulis et conſtructionibus, graecis ſcilicer.

Summom enim carminibus adferri elegantiam apro rectoque helleniſmorum vſu,
rel ex eo intelligi poteſt, quod carmina lectores habent doctos, graeca non igno-
rantes, quibus placere et ſolet et debet inſolita dicendi ratio, in tempore vſurpa-
ta Iam, licet dubium non ſit, quin ſoluti etiam ſermonis ſcriptores graccismis
non careant; illud tamen apparet, mulio liberiorem datum eſſe poctis atque au-
daciorem ĩllorum vſum. Quis in proſa oratione ferar, deſinere querelarum, ab-
ſtinere irarum, amara curarum (pro amarae curae), vultus lubricus adſpici,
dilce ridens Lalage, daræ pro dicerę, eſt pro licet, amare pro ſolere, pareæ fa-
cere, ſuve quaerers (pro nohi facere ſ quacrere)? Atqui haet in carmine non fe-
vuntu? ſſſam; ſeò elegintiam etiam habent.

5. 7.4. Poẽſis vocabula antiqua renocar, noua creatt. ſbſoleta atque archairmos
fugere iubet puritus ſermonis ſoluti, quod et conſuetudini obſunt et perſ;æuitati.
In carmmibus contræ ita nihil habenr archaiſmi vitii, vt potius non vulgaræm eon-
ciliare illis elegahtiom poſſinr; dum ne vtamur ĩta vetuſtis, vt propemodam pror-
fus obſcura facta ſint, qualia ſunt fſcit pro erit ſ furrit, toper proxito. Illa

 nutem obſoletæ, quae recedunr quidem ab vſue cmmuni, at no hſtura tamen
Aunt aut ĩgnorà priſeorum ſcriptorum lectoribus, illa igicun in carmine venuſta-
tem etiam habent, in argumento praeſertim grauiori. Sie legunwr duim pro d-

derim, viuo ſ. cluco pro ſum, habvor, uominor, fuat pro ſit, ſusrot pro oſſes,
tãucllum pro bellum, catus pro prudens, clarare pro clarum reddorę; item for-
mae antiquae, imitavior, intellexe, ſurrexæ, exstiuvauz, mollibit Nuuatis;
hoe eſt, iis, quae aurea illa netas vel omnino ignorauit, œl cum alia ſigniſicatio-
nè vfarpæuit, nullus debet eſſe in oratione libera locuss. In earminibus conirę,
non ſolum leuioris aut enuoris, ſed grænioris etiam argumenti, multa voeabula
noua, hoc èſt,.poſt auream demum àœtatem nata; compoſita praccipue, cum vt-
muſtate vſurpantu?, ſi quidem, licet ipſa aetatent aureau Hon videriat, tamen
ompoſita ſint ad illius conſuetudinem;. veluti dulciloquus, mellifluus, lacticolor.

Sic



5

Sic Horatiur ipſè confinxit vocabula, quae anta eum non audiſſer Romanus, e. ꝗ:
bimarir Corinthus, illacrimalilis Pluto, tauriformis Aufidus.

5. B-5. Omnino poẽſis amat non vulgaria, delectaturque exquiſit aryue inſolit
dicendi ratione; quę extellentĩori. atque a ceœręun hominnm vſu disiunctiori
uii ſermone videatur. Veluti, vulgo nauir ustoqari vel tradi dicimr, ſed exqui-
ſitiore ratione Virgilius*) dixit, dare claſibus auſtror, cum vela penduntur, vt
ventos quaſi acę”piant. ?em vbi Horotiur**) dicit: Motuligus veris inhorruit
aduentus foljis; ibi vulgaris conſuetudo dixiſſet: mobilia folia verit aduentu in-
horruerunt. Et profeẽto hage iam elęg/siiſſuma fuiſſer Imago, folia inborreſcere,
hoc eſt, intremifere ddurntu,voriæ,. cum Zophyris, adueuentis voris comitibus,
”itantur. Sod. quan~ yeunãiarœ;T;;At>- exquiſioren? ſęntentiam redꝗĩ ca-
ſuum permutia: iuuin ustur inliorrait  e. intremiſcit,  vir adueniens tre-
uit per ſolia 2..dor anboende Leuæ rauscbt in dew Lilittern? Nonne ſentis,
quum ornate, quam julghre, mr, eum ſoliæ in”ęniſcant. veris temporẽ, ver
ipſum in illis dicàtur remiſcere, em5que aduentotis ꝗuaũ numen ab- ipſs ſentiri,

audirique ex eorum ſtrepi?

c ill 5- 9.- a u e1I. L 7æ R A orutſonis poſticae æ ſermone libero differentia eſt in epithotir-
Ea poũſis cumulat, cum parce ji exornaræ proſe orativ debeat. Veluti, vbi Vir-
gilius dicit: Carimina mutàm noſtra valent, lLycida, tela inter Martia,
quantum Chaonias dicunt, aquila veniente, columbas; libera oratio ſane omiſiſ-
ſet epitheta Martia et Chaonias, Item in illo eiusdem Noua progenies
carlo demittitur alto. e hicton alto ornat in carmine, in proſa frigidum eſſet.
Sed hoc Ioco non poſſumus, &æ admoneamuæ tirs, quamquam ſummum ex
epitherorum vſu ornatum poẽns acipiat, quod pluribus expligari nunc opus non
eſt, tamen id eo non perrinere nos vellea v' eam nonnullorum conſueudi-
iem grobemus, qua um carmina. ſe Apolline digna compoſuiſſo ꝓutant, cum
nullum ſiue epitheto aliquo, quodeumque ſit, et quomodocumque conueniat,
ſubſtantiuumpoſuerint, et ſie epithetivonerrint et quaſi ſepelierint omne argn-

mentum; quod genus ꝓolſie epithetèæ  Gallis vocatur
4. 10-II. æ o R æ 0 poẽſis homines, animalia, gentes, aliasque res, non ſuis ae

notis vulgo nominũbus appellare, ſed vel nobiliore aut ſonantiore vocabulo, vel
tropo, vel neriphraſi ſolet vti. Achbillr apud illam eſt Pulei gnatus vel Peliides;
luppiter, diuom pater atque bominum rex Aenear, duchifiads ſeu dux Troiua-
nui; Troiuni, Dardanidae; Venus, Erycina; Pindarus, Dircaeus cycuns;
agnus, lani gor ew bideur 3 lpur, latro; ciconia, peregrina volucris? opVr,

ſus nemoricultrtæ; Gracei, Achiui ſeu Graii; mare, marincra ponti ſen campi

A3 ſulis;n Aen; 6r. "n Corm na35;..  cel i1 ſſo. æ Ecl.a, t.
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ſalis; pro tribus annit, très meſes ponit, vel tertiam dieĩt falce decubuiſſe Gero-
rvem, vel tertiam duci aeſtate. Qualia ſi quis velit in orarone libera ꝓonere,
quam ridieula ſint Contra in carmine væl tenuiſſimo quantum habebunt elegantiac

s. 11IV. DE INDE Vbi proſa uniuerſe, ibi potſis ſingulatim loquitr, vt, vhi il-
lIa genus ponar, haec ſpeeiem commemoret, atque. omnino notionem ſpecialemm
malit vſurpare pro generali. Sic pro uauis arbore malunt poctac populum, pi-
num, quercum, oruum ponere; pro quouis ſlore, roſam, lilium, violam; pro
quauis roſa, Pacſtanam; pro quouis flumine, Tanaim, Rhodanum, Iiberim;
Pro quouis vento, Afri?zum, Notum, Borcam; pro quouir mome, Caucaſum,
Taurum, Olympum; pro quouis vino, Falornum, Calenum, Chium; pro quouir
maori procelloſo, Adriam, Tyrrbenum, Aegacum; pro quauis valle. amoena,
Tempe, ce. Horatius nonum libri JI.carmen hac ſententia incipit:,, Non
jlemper æ caẽlo cadunt pluniàe, neque in mari proellas ſaeuiunt, nec montes
»glacie rigent, neque drbores ventis agitunr.,, Quam ſententiam vt ornatu
pottico indueret poEta, pro quouis meri dixit Caſpium; pro quibusuis montibus
glacie tectis, Armenios; pro quibusuis arboribus, quercus et ornor; pro qui-
busuis quercgtis illa Gargani, Apuliae inontis; pro quibusuis denique ventis
Aquilmes.

Nonſemper imbres nubibus hispidos
Muanant in Agros; nec mare Caſpium
Vixant inacquales procella/

Viqus, nec Armeniis in oris,
Amite Valgi, sſtat gladies iner?

Menſes per omnes ;3 aut Aquilonibus
Querceta Gargani laborant

Et joliis viduantur. orni.
mnino cum iudicio videndum æſt, uàæ noũo. ſpecialis ex pluribus, quae ſub
<amdeni generalem ſubliciuntur, quouis loco optume conueniat. Neque enim
biuis nihil intereſt, virum.ſalernum anubium pro vino, Caſpium an Tyrrhe-
Mum pro mari, pinum an quorcum pro arboræ pongs. Sie, vt hocvnum.comme-
morem, in deſcribendo loco amoeno, ſollemnis mentio eſt pinus ac populi; e. g

n

tiorat. Corma, 3,5. Vievil-Ecl. 9, 4. In primis vero illud ornatum eit,
æum id, lquod eſt-in qũòuis genere nobiliſſimum, certe nobile, pro ipſo gene-
re poniur, vt, Falerunm provino, Adria pro mari pręeelloſo, roſaæ. Paqſtanac
ꝓIO quibusuis, Chaonias volumbae pro quibusuis æet.

s 12.V. æv u poẽſs res, minutas, vnlgęres, cuiuis cognitas,, quas proſa negligit ſere oc ſper-
nit, has iritur pingit porſis, et magno quidem ſtudio pingit Sic, vhi in libero ;ſermone
aliquid noẽtu ſactum nerratur, poẽns pingit diligenter hoc ttmpus: nox erat et catlo fulve-

tit tona ſereno, inter minora ſidera; ſeu, nox rat e: bijores intrabg; luna ſeneſtras; ſeu,

iamqne
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æetn=/7 vramyue quieſcohant voces hominumque canumque, In oratione: libera 'puerũia ſint- ac ſridieula-
talia.

s. 13.VI. nE 1NDæ in tropis ae figuris inſolentior muhto eſt arque andacior poſis, multo-
que maiorem ſibi vindicar licenti. Sic nonit louem pro aire, Neptunum pro mari, hie-
mem pro tempeſtate, ſegetem ferream pro haſtarum erectirum multitudine, lucida tela æ-
ci') pro radiis ſolis, niues capitis ææ) pro conis. Figurarum, iHarum praecipue quae ver-
borum dicuntur, in carminibus multo liberior atque venuſtior vſus eſt, quam in libero ſer-
mone. Neque tamen tropis ac figuris, licet dominentur in poẽſ, nullos omnino termino
eſſe circumſcriptos, arbitrari tironem volumus. Muho ꝑotius ſuhatoque iudicio, mulu le-
ctione, multa exercitatione opus eſt, ne ridiculi ſimys. Quis frre poſſit, ſt quis plorare
nubes dixerit pro plueræ, œut lacrimas polorum pio imbre, verrucas ierrae pro montibus?
Quis ferre poreſt Ouidium, tum, cum in figurarmm uſu nimis indulget ingerii luſihus; ꝗuo
erimine vtinam ne toties-aecuſandus eſſet ſammus poèral-

5 14.VII. pæNIQvE potſis exquiſite et dbcte fubinde loquitur; eruditionisque, v it dcam,
ſcintillutas adſpergit, quaſi pudtat ilam cum vulgo loqui. Videndum tamen, ne Ioco alie-
no oftentetur doctrina, velut, in carmine bucolico; quo erimine aceuſandum interdum Vir-
gilium putunt in eclogis; e. ꝗ. Ecl. 1, 63. 66: vbi cf Hęò”nius, vir ſummus.

5. 15-Quibus expoſitis non- poſſumus. ꝗuin moneamus tirones, ne omnia proſeica ſic vitio-
ſo putent in verlibus, vt ſemper Iouem ꝑros atre, ſemper marmora pro mari poni putent
oportere; ſed id tantum videndum eſſe, ne dunino proſaicus, vel toti emini, vel ſingulis
verſibus, ſit color. Omnino nihil npparere inicarmine debet, quaãd ſuſpicionem àerumnoſi-
laboris poſſit iniieere; potſis in ſplendidiſſimo etlam argumento ſic loquitur, vt omnia ſine
vilo artificio, ſine vlla animi intentione, ſpontò excidiſſe ex ingenio, aut efluxiſſe de calamo
videantur.

s xt.-Non alienum videatur ob inſtituto noſtro, ſi retionem: quamdam doceamts tironem,.
optime obſeruandi illius, quod inter proſicum poẽticumque ſermonem jntereſt, diſeriminũs.
Sumat in monus facilem florentemque povtam, quales funt Ouidius, Phatdrus; et aliquam
vel elegiam illius,. vel huius ſfabulam, in ꝑroſaicam. transfundat orationem, mutatĩs aut ræ-
citis, quae a ſermonis ſoluti natura abhorreant. Facile intelligitur, hoe initio magiſtro dã-
ce fieri oporteree Tum videat,. quomodo ordine, vocabulis, conſtructionibus, epithietis,
topis, metaphoris in primis, diſcrepet. cormẽn, quod in manibus eſt, ab hiſtorico aut ora-
torio dicendi genere. vbi aliquoties periculum fecerit, ipſe ſabulam, hiſtoriam, aliudve
argumentum lacile, paribus adiumentis,. ad characterem quaſi poſticum extollere ſtudest,
nondum curans metrum ac numeros. Multorum enim video hunc eſſe errorem, vt in nu-
meris componendis cogant tirones inanem prorſus opellam ebnſumere, ante, quam verbo-
rum ſententiarumque ſacultatem ſibi. poẽticam compararintt. Proiœcto, cum primum. poetice

loqui, vt ita. dicam, didicerit iuuenis, facile numeris adſtringerur, non repugnans, oratĩ.
Inm, haec vt illuſtremus, faobulam Phacdrianam d: muſtela et murtbus ſibri IV primain,

fumamus in manus,. atque ita, vti diximus, tractemus. Poſiit autem illa ſic fere 1of1
oratione libersa:

Muaſtela annis et ſenectute debilis (conſecta, grauis) cum mures adſeoui amplius iam
non poſsert, volatatum in farina corpus obſeuro in loco negligenter abiecit. Aduclò

mius,

n Lucret. 1, 147. 2,59- æ) Horat. 4,13, 12. Neque igitur erat, quoũ
Quinttilianus reprehendoret hanc locutionem, Inũt. orat. 3, 6, 17-



 riumt Ata

mus, farinam putans, ſed oppreſus a muſlela amittit v©tae. Alie? ſmiliter at ter-
tius perit,. Aliquot ſuliſecutis, acceſſit etiam ſenex vetei ator, multarum rerum
vſu, vericuli;que, quat :ffaverat, exercitus, qui, cum intelligeret procul inſidias:
quae ibi 1aces, inquit, Ae vileas, vt farina es Væ]

Jam ſi Phaedrum ipſam adſpicinimus, ſacile ſi, quibus a conſuetudine proſaiea recedat,

inrellig ere.Muſtela cum amis et ſenecta dehilis, Alter similiter, deinde periit tertius;
Mures veloces non valeret adlequi, Aliquot ſecutis, venit et rrt;æridus,
Inusluit ſe tarina, et obſeuro lo.o Qsi ſacpe laqueos et vufoi;la gerat,
Abiecit negleenter: mus, eſcam putans, Proculyue inſidia,æernen nofli vallidi,

Adſituit, et compreſſius orcubuit neti. Sic valeas, inquit, vi ſavma es, quat iaces.
Coniunẽtio cum loco alieno poſiſ eſt; debebat enim poni: unſtela anmis et ſen. deb.

um. cot. Senecta v6cbulum. æſt plane poẽticuom Velox non admodum viitu:n orato-
bus, licet veloritas et velociter ſutis vulgeria ſint; ꝑraeiœ ea æpitheron proſa hoc loco nulium
vult vi:apari. Valere pro poſſe,. cum infinitiuo, poctis omnino eſt proprium, atqre apud

ploy deterioris aetatis ſriptores proſioos rariſnumm nuolaere ſe farina pro vuluere ſe in
Asariua vt haec vndique adhaerẽat corpori, exquiiite dicitur. Eſeca pro cibo, ĩtem adſihre,

æarQ aupud oraiores legunu, mTeque igitur vulgnia ſunt. Neci occumbeææ, poẽticum eſt
(morte occumbere ſemel Cicero Tuſc. 1, 42 extr.). Comprimere prò opprimere h. e. capræ,
comprehendere, exquiſitum eſt. Neque et pro etiam vulęare eſt? Retorridus proprie eſt con-
tratus jn mas a calore nimio; deinde vibipatur de ſene verſuto ac veteratorio, quo ſenſu

ecactus 2t apud Horapium Serm. æ, ĩ. 55. Quomodò igitur exquiſitias marem ſeem de-
ſerihire æhedrus poœrmt? Laquei et mujupula per à Siæ dvoh dieuntur pro lagueis muſtipa-
lorum, ætl pro muſcipulis ſmuliciter (nam muſcipulum erat laquei genus); deinde æſuciP-
lum, neufro genere, minus yſitutum eſt, guan muſtipula, ſemimino; denique, elegantia
/roſaica vniuerſe pericula dicer, neque attinget ſingulatim muſcipula er laqueos. Cernere ex-
quitite dicitur pro diſcornere, dittnguere. Hoſtis callidus pro  nomine muſtãlaæe epetendo
ponitur cet.En colorem poẽticum in fabella ſimpliciſſima' quae in gratiſſima tennitate tam mul

“habet. quiõts exiplerideſeat, ac ſupra vulgarem conſierudinem ſe extollat!
Simũi pròrſus ratione elegiam Ouidianàm, aut "oratu Virgilive Jocum mactare riroms

muagiſtri docebunt. Sic exercitati ĩlli povtieoe orationis facultarem ſenſim ſibi eximĩam com-
parbunt, er qu©æ inter proſam æt poẽſin vel renuiſſunam interſir, ſentire eum inſigni u-

ctu diſcent.

Sed ĩam ad id, enius couſſa hunc libellum conſeripſimns, accederc nos ĩubet pietas
immortalem b. o  LH A P 1I, quam, ipſe ampliſſimo liberalitatis me.- umento conſceranit, me-
moriam, eros more. maiorum ſollemni ritu cultura. Quare ampliſſimos Grmnaſii A T æ 0-

rOS, ceterosque bonarum literarum r Aa VTORES, Vt huic cerimoniae celebritatem atque
ſplendorem praeſtent honoritiea ſua pracſentia, et orationibus, craſtin- die ab hora II pome-
ridiana in primi ordinis. auditerio habendis, heneuolos ſe facilesque pracheant auditores, esa

quae enique debetur, obſeruantia, etiam atque etinn rogamus. Declnimabunt autem
IOANNES GOT ſLiIEE TETTE NBEORN, Nordhuſanus, de ingento et moribus Cice-

vronis, -ermanice.AVGVSTVS BRA VER, Hallenſis, de recto ordine in hitteratum ſtudiis ſer-

uando, germanice.
AVGVE TVS GOTTLOE WEEER, Hallenſis, de humanitatis virtute, latine.

Denique o N REC To de difficili ingeniorum pi&tura latine proeſatus, vota pro ſolute pu-

 u v
I. P. a. d. IX Ian. MDCCLXXIII




	De Elocvtionis Poeticae Natvra Prolvsio
	Titelblatt
	 - 

	Abschnitt
	 - 
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	[Colorchecker]



